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345
Oliver Goldsmith.



siendo tan floja y débil como casi todas las de Goldsmith; pero tiene pasajes muy divertidos, mucho más de lo que consentia la moda de aquel tiempo, en que se aplaudia con frenesi una comedia escrita en lenguaje afectado y lacrimoso titulada La falsa delicadeza (False Delicacy), y estaba el sentimentalismo á la órden del dia; que por espacio de algunos años más lágrimas hicieron derramar en el teatro inglés las comedias, que no las tragedias, mereeiendo ser calificadas de vulgares cuantas bromas pudieran excitar en el auditorio algo que no fuera melancólicas sonrisas. Por eso no es extraño que la mejor escena del Goodnatured Man, la en que la señorita Richland se encuentra con su amante preso, entre el juez y el alguacil, y vestido de ceremonia, fuera despiadadamente silbada y suprimida á la segunda representacion.

En 1770 se publicó La aldea desierta, célebre poema cuyo estilo y versificacion es, cuando menos, igual, si no superior á El Viajero; y el numeroso público que piensa como Bayes en la Rehearsal cuando dice que un plan no sirve sino es para poner en ejecucion cosas buenas y bellas, prefiere La aldea desierta (The Deserted Village) á El Viajero; pero los jueces, que tienen mejor discernimiento, al propie tiempo que aplauden la hermosura de los detalles, descubren lunares imperdonables en la obra que la perjudican. Los defectos á que aludimos no son por cierto las teorías que se asientan en ella respecto de la riqueza y del lujo y que han sido tan combatidas por los economistas, porque, áun siendo como lo son falsas, no hacen al poema, considerado bajo este aspecto, mejor ni peor. El poema latine más bello de cuantos existen, y áun podemos añadir el más bello de los didácticos que haya parecido en
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